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Π ΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
Ή μποροομεν χα ί ήμεΓς :— ’Από τας εξετάσε ις  τή ς  Έ παγγελμ .αχ ί- 

χής Σ χ ο λή ς.— Ή  Μ άγισσα (ύπά Μάϊ'ας I. — Γ υνα ίκες ιατροί εις Α ύ-  
τρίαν, Βοσνίαν, Έ ρ ζεγο β ίνη ν , Ισ π α ν ία ν  χαί Π ορτογαλλίαν .— Ή  

Οφαντιχή μ.ας. — Ή  μ ό δ α .— Είς τους γάρους τή ς φ ίλη ς  μου, (ύπό 
δος Π. Λ ιοόρδη). — Β ιβ λ ία .— Σ υ να υλ ία ι. — Δ ιαλέξε ις . — Σ υ ν τ α γ ή .—  
Ειδοπθ!ήσειε. — ’ Α γ γ ε λ ικ ή  : —Έ τ ιφ υ λ λ ίς .

ΗΜΠΟΡΟΓΜΕΝ ΚΑΙ Η Μ Ε Ι Σ ; . . .
Ήμποροΰμεν νά εΓμεθα φ ιλάνθρωποι; Ήμποροΰμεν νά 

ργαζώμεθα διά τούς π τω χ ο ύ ς ; Ήμποροΰμεν νά χρήσιμο- 
ποιώμεν το άποχαυνούμενον εις το κέντημα καί τήν νταν- 
τέλα πνεΰμά μας εις τό νά κάμνωμεν τό καλόν ; Ή μπο- 
ιοΟμεν νά άποσπώμεθα από τήν αδρανή ζω ήν, τήν άσκοπον 
Τ°δ μικροΟ εγώ  μας κα ί νά προσπαθώμ,εν νά άνταποκρινω- 
¡ιεθα εις τήν τόσον φυσικήν άνάγκην τοϋ νά φαινώμεθα καί 
%εΐς χρήσιμοι είς κά τ ι γενικώτερον, υψηλότερου, εύγενέ · 
στερον είς τον τόπον μας, είς τήν πόλιν μας είς τόν- πλη 
5ιον μας ;

. Αύτά ολα περιέχει μία φράσις νέας κόρης, ή οποία έλαβε 
πρωτοβουλίαν είς μίαν επαρχιακήν πόλιν τής Ελλάδος 

ν* παρακίνηση καί άλλας φίλας της νά συνεργασθοΰν ύπό 
Τθν διοίκησιν μ ιας κυρίας καί νά διοργανωσουν μιαν φ ιλα ν- 
ρωπικήν αγοράν.

Ή  αγορά των επ έτυχ ε καί ή νέα μου φίλη ε ίνα ι ενθου
σιασμένη. ’Α λ λ ά . ή μικρά επαρχιακή πόλις εύρίσκεται είς 
^γκίνησιν. Τό ζήτημα τής ημέρας είνα ι τό πραξικόπημα 
Κυτό των κοριτσιών, τά  όποια έτόλμησαν νά κινηθούν μίαν 
-̂άλήν πρωίαν από .τό στερεότυπαν τραπεζάκι του κέντημα 

Τθς των, κα ί νά παυσουν ζώσαι διά μ ίαν ή δύω έβδομάδας 
μονότονον καί άχρωμάτιστον ζωήν των επισκέψεων 

**ι των μ.ικροζητημάτων τοΟ τ ί κάμνει ή μία καί τ ί λ εγε ι

ή άλλη , τοϋ τ ί φορεΐ αύτή καί τ ί έ ο ιμάζετα ι νά βάλη 
εκ ε ίνη .

Ό λο ι οί ουδέποτε σκεφθέντες οτι πέραν τοϋ στενοΰ κ ύ 
κλου αυτώ ν καί των οικείων τω ν , περί των όποιων μηχα - 
ιικ ώ ς πλέον καί κατά  παράδοσιν θεωρούν καθήκον των νά 
έογάζωντα ι κ/.ί νά μεριμνούν, δλαι α ί άεργοι καί νωθραί 
φύσεις, τάς όποιας άπησχόλουν ρ.έχρι σήμερον α ί συνήθεις 
τής μικροπολιτικής κα ί των μικροτήτων έν γ ίν ε ι τής ζωής 
φροντίδες ολαι αί αύστηραί τής γυνα ικείας άδρανείας καί 
άπαθείας και αδιαφορίας θεματοφύλακες, οταν εύρέθησαν 
πρό τής απόπειρας τής παραβάσεως των είθισμένων, οταν 
άντελήφθησαν οτι κορίτσια νεαρά διωργάνωσαν φιλανθρω · 
π ικά  κέντρα, οτι αύτά  κάμνουν δ ,τ ι α ύτα ί δέν έ'καμαν, ού'τε 
είς τήν νεότητα , ού'τε είς τό γήράς τω ν , έξηγέρθησαν, ώρ- 
γίσθησαν, καί έθη καν είς ενέργειαν παν μέσοι, δπως παρεμ · 
ποδί σουν τό πραξικόπημα.

Ά λ λ ’ αί νέαι έπαναστάτρ ια ι δέν ώπισθοχώρησαν. Δ ια τ ί 
τάχα  νά μή κάμουν κα ί α ύτα ί εκ ε ί, δ .τ ι κάμνομεν ήμεΤς 
εδώ ; Δ ια τ ί είς τάς ’Αθήνας μ ία φιλανθρωπική αγορά είνα ι 
πράξις ωραία καί έ α ινετή καί είς τας επαρχίας ό'χι; Ό  
πόλεμος καί αί επ ιθέσεις α ντ ί νά τά ς  αφοπλίσουν, τά ς έν ί- 
σχυσαν είς τό νά έργασθοϋν μέ περισσότερον ζήλον. Κ αί ή 
αγορά τω ν , φυσικά, ώς όλα τά  καλά καί εύγενή κα ί δ ίκα ια  
πράγματα επ έτυχε. Καί ή καλή αρχή ζωής κάπως πλέον 
χριστιανικής, πλέον εύγενοϋς έγινε. Ά ναμφιβόλως δέ ή μ ι
κρά όμάς τω ν νέων δέν θά σταματήσνι εδώ , ά λ λ ’ ούτε ό 
αρτισύστατος σύλλογός των θά διαλυθή, έστω  και δν μία 
μό ον ύπανδρος κυρία είνα ι μαζή των καί άνέλαβε τήν 
δ ιεύθυ.σ ιν τω ν έογασιών τω ν .I 1

Ή μ εις  μ άλ ισ τα  διά νά άποδείξωμεν πόσον δίκαιον έχουν 
κα ί πόσον αξία μιμήσεως εί α ι ή πράξίς των θά παρακι,ή - 
σωμεν κα ί άλλα  κορίτσια άλλων επαρχιακών πόλεων νά τάς

ι
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μιμηθούν. Είμ.εθχ πρόθυμοι ά π ’ εδώ νά τάς συ.δράμωμεν ! 
Six κάθε εύγενή το ιαύτην πρωτοβουλίαν. Και τούτο όχι 
μόνον διά τδ καλό/ των άλλω  , ύπ έ? ώ< θά εργασθούν, 
ά λ λ ’ ιδ ία  διά τήν ίδικήν των άπόλαυσιν.

Ή  ζωή τω ν έπαρχιώ/ διαρρέει πολυ ψυχρκ, πο^υ μ·0ν0_ I 
τονος διά τνιν νεανικήν η λ ικ ία ν. Ούτε κέντρα ψ υχ α γω γ ία ς , I 
ουτε κέντρα πνευματικής ά πο 'α ύσ εω ς, ούτε ζωή έν γενε ι I 
άνταποκρινομ.ένη εις τά  όνειρα καί τους π .θου; μιας κόρης, I 
ή οποία επ ί τέλους έ'χει τό δικαίωμα καί νά έλπ ιζϊ) και να I 
ποθή καί <ά όνειροπολγ ώραϊα καί εύγενή καί υψηλά I 

πράγματα .
Δεν θέλομ,εν νά είπωμεν ότι αί οί ,ιακα ι ενασχολήσεις δεν I 

πρέπει νά άπασχολοΰν τον πολύτιμον καιρόν μ ιας κόρης I 
κα ί ότι ή προετοιμασία τής προικός της δεν ενέχει αρκετήν I 
ποίησιν κα ί ότι ή βελό.η δ έ, πτερυγίζε ι πολλάκις επάνω 
εις έν λευκόν παρθεν.κόν ό/ειρο-',τό όποιον θά ραντίσουν άγνά  
του υμεναίου άνθη ! Δέν θέλομεν καν νά άρνηθώμεν ο τ ι καί 
αυτό τό μαγειρεΐον μεθ’ δλην τήν πεζότητα  των κατσαρο
λών του, δεν έχ ε ι αναμφισβήτητα δ ικα ιώ ματα  έπ ι των 
άσχολιών τής πλέον άβράς καί περικαλλούς παρθένου, κα ί 
δέν ενέχει μεγάλην δόσιν γοητείας, άφού μεσα εκεί εις 
τ ά  άχνίζοντα φουρνέλα του παρασκευάζεται όχι μόνον ή 

υ γ ε ί α  τής οικογένειας, άλλά  κατά  μέγα μέρος και ή εύτυ- | 

χ ία  της.
’Α λλά διά μίαν κόρην ά π α ιτ ε ΐτα ι καί κά τ ι άλλο ακόμη. 

Τό πνεύμα καί ή ψυχή έχουν καί αυτά  ανάγκην νά απο
λαμβάνουν μερικάς απολαύσεις ιδιαιτέρου καί άνωτέρου 
κάπως κύκλου. Τό π .εύμ α  κα ί ή ψυχή τής παρθένου εχει 
α νάγκην μ ιας θργσκείας, εις ήν νά καίν) ό λιβανωτός τής 
αύ ταπαρνήσεως, τής αγάπης καί τής αυτοθυσίας. Καί ό ,τ ι 
κάα-ει κανείς διά τόν οίκόν του κα ί τούς οικείους του μόνον 
δέν ά π α ιτ ε ΐ ούτε αύταπάρ.ησ ιν, ού'τε αυτοθυσίαν. Δ ιά τούτο 
θά ζητήση εκτός τού στενού κύκλου τού οίκου κάποιαν δρα- 
σιν υψηλήν κα ί εύγενή έν συνεργασία μ ε τ ’ άλλω ν κα ί προς 
όφελος γενικώτερον τ?ς  κοινωνικής όμάδος έν τω  μέσω τής 
οποίας ζγ  ή καί αυτής τής πατριδος.

ΕΝΤΥΠΩΣΕΙΣ ΑΠΟ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ
Ό τα ν  ύπολογίσϊ) κανείς τ ί  ήσαν αί γυνα ΐκές μας κα ί τ ί 

έκαμναν καί εις τ ί κατεγίνοντο καί ποιον κύκλον βλέψεων 
ε ίχαν προ ολίγων ακόμη έτών καί τ ί κάμνουν τώρα, δέν 
ήμπορεΐ παρά νά όμολογήστρ ότι τότε μέν είχαν δίκαιον 
έκεΐνοι, οί όποιοι τά ς έθεωροϋσαν κατώτερα όντα κα ί π νευ- 
ματικώς καί ψυχ ικώς ακόμη, έν ω σήμερον έχομεν έπίσης 
δίκαιον νά τάς θεωρώμεν Γσας μέ τόν άνδοα, ή μάλλον άνώ 

τερα όντα.
Ιΐοοχθές εκαμ-α  τάς σκέψεις αύτάς, έν ώ ήκουα δύω κο- 

οίτσια μόλις δέκα π έντε  έτών νά έξετά ζω ντα ι εις τό μά- 
θηικα τής λογιστικής παρά τού καθηγητού τής βιοτεχνικής 
Α καδημ ίας κ . Άραβαντινού εις τήν έπ ί τής όδοΰ Ά γ χ έ -  
σμου ’Ε παγγελματικήν καί Οίκοκυρικήν Σχολήν τής Έ νώ - 
σεως τω ν  Ε λληνιδων.

Έ κ ε ΐ ήσαν πο λ ιτευ τα ί έπ ιφανεΐς , έκεϊ ήτο παρούσα ή

βασίλισσα τής Ε λλάδο ς, έκεϊ παρίσταντο διακεκριμ.εναι 
κυρίάι των ’Αθηνών, α ί όποϊαι από τίνος έργάζονται δίχ 
τήν άναμόρφωσιν τού φύλου τω ν καί διά τήν πρόοδον τού 
τόπου, μέ δλας τάς δυνάμεις τω ν Τά κορίτσια αυτά  τόσον 
τελείω ς κατεΐχον τά  ζη τή μ α τα  τού μαθήματος τω ν , ωστε 
ό παλαιότερος κα ί έπιστημονικώτερος απόφοιτος οίαςδηποτε 
έρ.πορικής σχολής θά έμ,ενεν έ'κπληκτος διά τάς έμπορικάς 
γνώσεις τω ν καί διά τήν θετικότητα  τού μυαλού τω ν.

Ά ν  έχουν πατέοας ή άδελφού; ή αργότερα συζύγους έμ . 
πόρου; ήμποροΰν νά είνα ι βέβαιοι οί κύριοι αυτοί ότι τό 
φάσμ-α τής πτωχεύσεως δέν θά παρουσιασθ·^ ποτέ εμπρός 
των, έφ ’ όσον τά  μ.ικρά*καί άβρά αυτά  χεράι^α θά κρατούν 
τά κλειδ ιά  τής κάσσας καί τά  βιβλία τών λ^σμών και τάς 
ανταποκρίσεις μέ το ύ ; δανειστάς κα ί τά  β ιβλία  τής άπο- 
γραφής κα ί τάς μερίδας τών κερδών καί ζημ.ιών., Ο νοΰς 
των έσυνείθισε νά μέτρα, νά ύπολογίζν), νά έννοΐ) τ ι συμφέ
ρει εις τήν εότυχίαν τήν κοινήν κα ί τού έμπορίου και τού 
οίκου καί θά είξεύρουν νά προστατεύουν κα ι αυτήν καί 
έκείνην μέ μεγάλην δύ/αμιν.

Ό  διδάσκαλός των κ. Ά ρκβαντινό ί, καθηγητης πρωτ/ις 
τάξεως κατώρθωσε μέ μέθοδον σαφή κα ί εύκολον να τας 
καταριίσγι τελείω ς χωρίς σχολαστικότητας καί άφτρρημενας 
ιδέα . Διά τούτο τού άξίξουν θερμά συγχαρητήρια.

Θ έλετε κα ί τά  ονόματα τών δύω πρωτων Ελληνιδων 
I λογιστριών } Κ αφετζάκη καί Ν αυπλιώτου. Καί α ί δύω κα 
ί τάγοντα ι έκ Κρήτης καί εις τών δοω το βλεμ,μα σπινθηρο- 
I βολεΐ ή ευφυΐα τού Κρητικού λαού.

Θά είχα  νά δώσω μίαν συμβουλήν εις τά ς διδασκαλισσας,
I αί όποΐ>ι άφοΰ έξώδευσαν δέκα χρόνια τής ζωής τω ν δια να 
I πάοουν ένα δ ίπλωμα καί τώρα μαραίνονται άεργοι κα ι πε»
I ριμένουν άτό τά  υπουργεία κα ί άπό τήν εύμένειαν τών βου- 
I λευτώ ν καμμίαν θέσιν εις τήν Ά νάφ ην. Θά τάς συνεοού·
I λευα  νά ένεγράφοντο είς τήν Ε π α γγελμ α τ ική ν  Σχολήν,
I όπου κοντά είς τόσα ά λλα  χρήσ.μα κα ί πρακτικά πραγματα 
I πού θά έμάνθαναν, θά έπερναν κα ί έν δ ίπλω μα διπλογρα- 
I φίας. Έ π ε ιτ α  θά έζήτουν μίαν θέσιν είς εμπορικόν κατα- 
I στημα ή είς Τράπεζαν ή όπου δήποτε κα ί θά είχαν τό 

μέλλον των έξησφαλισρένον.
Θά συνεβούλευα ακόμη όλους τούς γονείς, οπου θυσιάζουν 

τά  πα ιδ ιά  των είς τήν ήμιμάθειαν τών αρχαίων συγγρα
φέων, νά τά  στείλουν είς τό Ε πα γγελμ α τικό ν  Σχολεΐον, 
διά νά μή έχουν αργότερα άπα ιτήσε ς μ,εγαλείων καί ξένων 
γκουβερναντών, άλλά  νά μάθουν νά μαγειρεύουν, καί να σι* 
δηρόνουν καί νά μπαλόνουν καί νά κάμνουν τα  καπελλκ 

I των καί νά ράπτουν τά  φορεματά των με την έντελεικν  κ* 1 

I τό γούστο καί τήν χάριν, όπου _είναι ραμμένα όσα είδαμεν 
I έκτεθειμένα είς τό σαλονάκι τό καλλ ιτεχνικόν τής Έ πα γ- 
I γελματικής κα ί Οίκοκυρικής Σχολής. Έ άν θέλουν καλλι- 
I τεχνίαν κα ί αυτή  δέν λ ε ίπ ε ι άπό τήν Ε π ά γγ ελ μ ά π κ η ν 
I Σχολήν. Τά τεχνητά  άνθη είνα ι ώραϊα ως τά  Εύρωπαϊκα, 
I ή πλαστική , ή ζωγραφική, όλα αυτά  ε ίνα ι κλάδοι συνα* 
I πτο ί μέ τήν γυνα ικείαν βιομ,ηχανίαν κα ί ήμποροΰν κα ί άπο 
I αυτά νά κερδίσουν τόν άρτον τω ν ή , άν δεν έχουν ανάγκην, 
I νά στολίσουν τά  σ π ίτ ια  τω ν.
| (ΕΪς κ α ρ ιπ ίδ η μ ο ς )
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Η ΜΑΓΙΣΣΑ
(Σ υνέχεια )

ΙΙάλιν θυμωμένη, εϊπεν ή μίςς Μαίη. Ά λ λ ά  δέν π τα ιε ι 
είς τ ίποτε ό δυστυχής αυτός είς τόν όποιον ώμίλησες τοσον 
άσχημα. Σοΰ μετέδωκε λοιπόν κακίαν τό γράμμ.α έκεΐνο ;

‘Η Ά ννα  έτρεξε καί έρίφθη μάλλον ή έκάθισε πλησίον 
τής φίλης της. ’Έ χεις δίκαιον, τής ε ϊπ εν . Αύτήν τήν σ τ ιγ 
μήν ε ίμαι πολύ κακή. Ε υτυχώς ότι ήλθες Έ άν ήμουν μονη,
Οά ήμουν άπηλπισμένη. Καί ίσως θά έλάμβανα άπο πείσμα 
άπόφασιν, τής όποιας τά ς συνέπειας δέν ήμ.πορώ νά προΐόω. 
Καί σνγκεκινημένη, ως ήτο , ήρχισε ν ί  δ ιη γή τα ι την μετα 
τού Μεμιδώφ γνωριμίαν τη ς, κα ί τήν συμπάθειαν την οποίαν 
τής ένέπνεεν ό άνθρωπος αυτός Δηλαδή μοΰ φα ίνετα ι οτι 
είναι κά τ ι περισσότερον άπό συμπάθεια,έποόσθεσεν.

Καί ό Νϊκος Μύρτος ; ή ρ ώ τ η σ ε ν  ή μίςς Μαίη.

Αυτό είνα ι τό περίεργον,άπήντησεν ή "Αννα. Ε κείνον τον 
άγαπώ καί ένόμιζα ότι τόν άγαπώ  μ.έ έρωτα. Α λλα φα ί
νεται ότι αυτό δέν ήτο έρως. Δέν είξεύρω τ ι μού συμβαί
νει. Ά λ λ ά  μέσα είς τήν ψυχήν κα ί είς τό πνεύμα μου γ ί 
νεται μ.ία περίεργος σύγχυσις. Και ώ : μ,ορφη και ως εκφρα- 
σις καί ώς φωνή καί ώ ; υφος οί δυο αυτοί άνθρωποι είνα ι 
πάντοτε ώς ένας είς τάς σκέψεις μ,ου Βεβαίως ο Νϊκος Μύρ
τος έάν ήτο σαράντα χρόνων κα ί ε ίχ ε γενε ια , θα ητο ως ο 
κ. Μεμιδώφ καί αυτός άν ή :ο  νεος θα ητο ο Νϊκος Μυρ ος. 

ί ’Ιδού ό λόγος τής συμπάθειας σου προς τον εδώ κύριον, 
εϊπεν ή μ,ίςς Μ αίη.

Ίσω ς, ά λ λ ’ ύπάρχει κα ί άλλος. Ό  κύριος αύτος φα ίνετα ι 
πολύ δυστυχής κα ί νομίζω ότι ή γνωριμία μ.ου ενεχετα ι εις 
τήν στενοχώριαν του. Χθες τό βράδυ ο κύριος, τον οποίον 
σοΰ έσύστησα κά τω , έδωκε χορόν είς τό ωραϊον του μ.εγα- 
ρον. Ό  κ Μεμιδώφ ήτο φυσικά. Ό μολογώ ότι ή πολυ 
έπιφυλακτικότης του μού ένέπνευσε κάποιαν φιλαρεσκειαν. 
Είναι ώραΐος καί θελκτικός άνδρας. Κ αί ήσθανομην μεγάλην 
επιθυμίαν νά φλερτάρω μαζη του. Τού ειπα  εν στιγμή  ευθυ
μίας ότι Οά έχόρευα Ολους τούς χ^ορους μ.αζή του κα ι εχο- 
ρευσα μόν·ν έ ν α ,  ά λ λ ’ ήρνήθην έπ ε ιτα  κάθε άλλον χορευτήν. 
Ήτο έν ένί λόγω  τό φλέρτ μ,ου χθές βράόυ ο κύριος αύτος· 
φαίνεται ότι αυτό έδωκεν άφορμ.ήν εις σχόλια και κακολο- 
γίας κα ί ή σηυ,ερινή άνωνυμος έπ ιστολη συκοφαντεί τον ά ν 
θρωπον αυτόν, ώς τόν πλέον /.ακοηθη άνθρωπον τού κόσμ.ου.

Β λέπεις ότι έχω  δίκαιον, όταν κκταφέρωμ.αι κα τά  τού 
φλέρτ, εϊπεν ή ίερεύς Ε ίναι έλα ττω μ α  τής ανατροφής 

μας. . . .
Ά λ λ ά  κα ί προτέρημα ταύτοχρόνως, ώς λ έγ ε ι ό πατέρας 

μου, Μαίη. Μας προφυλάσσει άπό τάς τυφλάς αισθηματικό
τητας καί μας παρέχει τό μέσον να γνωρισωμεν εκείνον, τον 
όποιον θά έκλέξωμεν σύντροφόν μας.
[ Έ νόμιζα ότι είχες έκλέξει τόν Νίκον Μύρτον, ε ίπεν ή 
ίερεύς, άφού φλερτράρετε μαζή άπό πα ιδ ια .

Ά λ λ ’ άρά γε τά  αίσθήμ-ατα τών πα ιδ ιών φθάνουν ποτέ

είς τόν έρωτα τόν άληθι/όν, τον μεγαλον ; Να τ ι  ερωτώ 
τον εαυτόν μου, άφότου έγνώρισα τόν κ. Μεμιδώφ. Χθες το 
βράδυ, επειδή  δέν είςευρα ότι θά έλθγς, ε ίχα  γράψει ένα 
γράμμα έκτεταμένον είς τόν πατέρα. Αύτος κα ι ήγαπησε 
καί έφλέρτραρε. Τού έκθέτω  όλα, οσα μού συμβαίνουν και 
τού ζη τώ  τήν γνώμην του. Είξευρεις οτι είνα ι αριστος συμ.- 
βουλος καί ότι περισσότερον άπο σε άκομη, καλη μου Μαιη 
έχει μελετήσει τόν χαρακτήρά μου. Είξευρω οτι θα καμγ 
ώς ό καλλίτερος άνατόμο; τήν άνάλυσιν τής ψυχής μου και 
τής φαντασίας μου, διότι νομίζω, ότι εις τόν έρωτα ή  φαν
τασ ία  μας πα ίζε ι τό μεγαλήτερον μέρος. Θα μού εκθεσν) τ ί 
πάσχω καθαρά, μεθοδικά, θά μού είπη αυτο ε ίνα ι καλόν 
καί έκεΐνο όχι καί θά μ.έ άφήσν) ελευθεραν να αποφασίσω.

Τώρα όπου ήλθες τά  πράγματα άλλασσουν. Το γραμ.μα 
μου θά τό σ τε ίλω , άλλά  θά περάσουν είκοσι ημεραι δια να 
έχω άπάντησ ιν . Έ νω  τώρα μετά  τό άνωνυμον αυτο πρεπει 
νά κανονίσω άμ,έσως τήν δ ιαγω γήν μου με τον κ. Μεμιδώφ. 
Βεβαίως ό Θεός σέ έφερε κοντά μου σήμερον, καλη μου 
Μαίη.

"Ας τόν ύμ,νήσωμεν λοιπόν, εϊπεν ή  ωραία ιερευς, η όποια 
έσηκώθη, έκάθισεν είς τό πιάνο και η'ρχισε να ανακρουγ ένα 
κελαγχολικώ τατον ύμνον. Η Ά νν α  απο την θεσιν της 
ή'οχισε νά ψάλλη μέ τήν ώραίαν, της φωνήν τής κοντράλτο, 
συνοδεύουσα τήν υψίφωνον ίερεα, τής οποίας η ωραία κα ι 
γλυκεία  φωνή άντήχησεν είς όλο το ζενοδοχεΐον ως θεια μ.ε- 
λω δ ία .

Ό τ α ν  ό ΰμνος έτελείω σε τά  μ άτια  καί τώ ν δύω γυναικών 
ήσαν δακρυσμένα. Ή  "Αννα εϊχεν ανακτήσει την ηρεμ.ιαν 
τής έκφράσεως κα ί τήν συνηθη φαιδροτητα τής ψυχής και 
του πνεύματος, τν)ν οποίαν προ ολίγων στιγμών ειχεν εντε
λώ ς άπολέσει.

*  *

★

Έ νω ρίτατα  τήν ημέραν έκείνην τό Σ ταύιον, ο λόφος τού 
Ά ρδηττού κα ί οί περιξ δρομοι ησαν πλημμυρισμένοι από 
κόσμον. Δέν υπήρχε βεβαίως άνθρωπος ζών εις τας Αθή
νας, ό όποιος νά έμεινεν είς το σ π ίτ ι του. Κ αι πολλοί 
άσθενεΐς άκόμη, έζήτουν να μεταφερθοΰν εις κλεισ τας αμ.α- 
ξατ, διά νά ί’δουν τήν άφ ιξιν τού πρώτου δρομεως, έστω  και 
κατά  τήν διάβασίν του. Τά σ π ίτ ια  είχαν μείνει έρημα κα 
τοίκων καί ή πόλις έρημος άπο φύλακας. Τα προαστεια καί 
πλησίον χωριά τών Α θηνώ ν είχαν έπ'.σης έρηαωθή, διότι οί 
κάτοικοι είχαν κατακλύσει τά  μικρά χωρία, τά  όποια 
εύρίσκονται έπ ί τής οδού τής μεταξύ Αθηνών κα ι Μαραθώ- 
νυς Είς τρόπον ώ ττε  άπό τοϋ σν)[Λειου τ·?5ς εκκιννιοεως τών 
Μκραθωνοδρόριων |/*έχρι του Σταδίου ε̂ -χ,ε σχγ,ρ.ικτισθ·?| (/.ια 
μεγάλη κα ί άδιάσπαστος άλυσις άνθρώπων, έν πυκνόν ζ ω ν 
τανόν τείχος, ύπο το οποίον επ αλλε μια και μ,ονη ψυχή, 
δονουμένη άπό τό ώραΐον αίσθημα τού πατρ ιω τικού έγω ΐ · 
σμού, τό πλέον ώραΐον κα ί πλέον ευγενες βεβαίως απο ολα 
τά  έγω ϊστ ικά  αισθήματα, τα  οποία καλλιεργούνται εις τήν
άνθρωπίνην ψυχήν.

Ά λ λ ά  καί άλλης φύσεως κάλλος και πρωτοτυπίαν έπα- 
ρουσίαζεν ή συνάθροισις έκείνη τόσων χ ιλ ιάδω ν άνθρώπων,
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καθ ολην την άπεραντον έκτασιν τών αγρών καί τών χ ω 
ρίων, διά τών οποίων θά διήρχοντο οί δρομείς. Οί χωρικοί, 
α\δρες κα ι γυνα ίκες ένόυμ.ενοι μ.έ τά  έορτινά τω ν, απο τε
λούν εις την στοιχηδόν άτελείω τον παράταξίν των έν από 
τα  γραφικώτερα θεαματα . Ή  φουστανέλα ήστραπτεν από 
μακραν ακτινοβολίας δλας λευκότητος· τό από σκοτεινόν μπλέ 
σ ιγοΰνι με τά  λευκά του υποκαμίσου π λ α τε ία  μ ανίκ ια , τά  
οποία σ ιγα -σ ιγα , άνεμ ιζεν ό άνεμος, έδιδαν ε ις τά  μικρό 
τερα αναστήματα  τόσην χάριν καί τόσην λεβεντιά ν, ώστε 

θα ελεγε κάνεις οτι μόνον παληκάρια καί ήρωες είχαν π α - 
ραταχθή εκ ε ί. Έ π ε ιτ α  τά  πρόσωπα όλων έζωογόνει μ ία  
τοσον μεγάλη  συγκίνησ ις, τά  μ ά τ ια „  εις τά  όποΐα συγκεν- 
τρόνεται δλη ή ζωή καί δλον τό κάλλος τών χωρικών, ¿φ ω 
τοβολούσαν τοσον άπο τήν προσδοκίαν τήν άνυπόμ,ονον, αί 
συζητήσεις ήσαν τότον μετρημέναι έκ του φόβου καί τής 
ανησυχίας πρό τής αγνώστου έκβάσεως, αί χειρονομίαι τ ό 
σον ήρεμοι καί άρμονικαί έν τή άπειραρίθμω έναλλαγή  τών 
στάσεων και τώ ν κινήσεων, ώστε μ,άλλον συκπλέγμ ατα  άν 
δρών τών μυθικών χρόνων, έξ έκείνων τά  όποια μ ά ; περιέ
σωσαν τά  μαρμάρινα άνάγλυφα , θά έπ ίστευε κανείς ότι 
έχει έμπρός του, παρά άξεστους χωρικούς.

Εις μ.ικρας αποστάσεις από τάς συγκεντρώσεις τών άν- 
δρών αί γυνα ίκες μέ τά  κατάλευκά  των κεντητά  υποκάμισα, 
μέ τής σιγούνες τής μυριοπλουμισμένες, μέ τής κόκκινες 
των ποδιές, μέ τής μπόλιες τή ; κ ίτρινες, τής χρυσοκεντη- 
μένες, αι πλουσιώτεραι με τά  ασήμια τά  πλούσια εις τήν 
ζώνην κα ι με τα  απο χρυσά νομάσματα στεφανωμένα μέ
τω πα  και σκεπασμένα στηθη ¿σχημάτιζαν άπό μακρυά 
φω τεινά  και ολόλαμπρα συμ πλέγμ ατα . Αί κεφαλαί κα ί τά  
στήθη των έλαμπαν ’σαν ήλιος. Τά ωραία, τά  εύτορνα σώ 
μ ατα  τω ν , τα  ο τοΐα ησαν υψηλά καί λυγηρά ώς Καρυατί 
όων,εκινούντο ευθυτενή εις βραδείας μεγαλοπρεπείς κινήσεις, 
τό μυστήριον τών οποίων κατέχουν μέχρι σήμερον μόνον αί 
χωρικα ι, με τά έλευθερα άπό στηθόδεσμους καί άπό κάθε 
άλλην πιεσ ιν σώματα. Αι πεοισσοτεραι φεύγουσαι τάς σ υ γ 
κεντρώσεις τώ ν ανδρών, α λλά  καί επιθυίλοϋσαι νά μή χά 
σουν τό θέαμα τής έμφανίσεως του πρώτου δρομέως, είχαν 
εκλεςει τας υψηλοτερας τοποθεσίας, τας ράχις τών μικρών 
λόφων, τας οποίας εστόλιζαν με την ολοζωντανον άνθησιν 
τών ζωηρών χρωματισμών τών ένδυαασιών τω ν.

Αί γεροντότεραι,αί χήραι, αί δυστυχείς, α ί πονεμέναι μέ 
τά  μαϋρα καλύμματα τών κεφαλών καί τής μαύρες ποδιές 
και της άναποόες άσπρες σιγουνες, εις χωριστούς πάλ ιν  
κυκλους, έπερικυκλωνοντο άπό τά  πα ιδ ιά , τά  όποΐα έτρε- 
/.α ν> α γω ν ισ μ ένα  και αύτα εις τον δρόμον, μικρουτσικοι 
Μαραθωνοόρομ.οι, μ.ε αλλαλαγμούς καί κραυγάς έξω φρενών, 
στεφανωνοντες τήν νίκην του πρώτου φθάνοντος ε ϊ ;  τό ώρι- 
σμενον σημεΐον. Ια  μ,ωρά, μωρά τά  ¿κρατούσαν εις τήν 
α γκα λ ιά  τω ν α ί χρυσοστολισμέναι νέαι μητέρες. Καί πολύ 
συχνά τα  χρυσά φλωριά του στήθους ¿στεφάνωναν ένα κε- 
φαλάκι άτριχον ακόμη βρέφους, τό όποιον μεθ’ ολον τό έπ ί- 
σημον κα ί τής στιγμής κα ί τής μητρικής πο λυτελε ία ; ήν - 
νόει νά χορτάσγ τήν πεινάν του άπό τόν γόνιμον μητρικόν 
μαστόν, μέ τό λαίμαργον στόμα κολλημένον εις τήν ρόγαν,
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μέ τόν ουρανίσκον καί τήν γλώσσαν πλαταγίζουσαν τήν ήδο. 
νήν τής ζωής, ή όποία έχύνετο εις ρύακας γάλακτος άπό 
τα  μητρικά στηθη εις τό άπλαστον άκόμη μικρόν ό'ν.

Την εικόνα αύτήν τής ωραίας άνοίξεω ; τής ζωής, τήν 
εϊκό/α τής πλούσιας κα ί άνθούσης βλαστήσεω ; του άνθρω πί. 
νου πολλαπλασιασμού διά τών μικρών, τών πολυπληθών,τών 
απειραρίθμων μικρών, περιέβαλλε κα ί συνεπλήρωνεν ή φύσις 
μέ^τήν γύοω παντού άνά τού; άγρούς κα ί άνά τά  δένδρα 
και ανα τόν αέρα καί άνά τήν γήν κα ί υπό τήν γήν πλουσίαν 
γονιμότητα τής άνοίξεως.

IΙρασινοσκεπασμενοι οι αγροί άπό άκρου εις άκρον. Τό 
χορταράκι εις την πρώτην κχ ί ώρχιοτέρχν περίοδον τής 
βλαστησεως, θαλερόν, δροσοστάλακτον έσκόρπιζεν εις τόν 
άερα τό άρωμα εκείνο τής υγεία ς, τής πρωτογενούς κα τα - 
στάσεως τής γής, το άρωμ,α τό πλέον γνήσιον, τό πλέον 
άόολον, το οποίον εχει τήν ποίησιν καί τήν ζω τικό τη τα  
και τήν γλυκυτη τα  τής πρώτης τροφής,τό άρωμα τό όποιον 
μοθυει τα  μικρά αρνάκια, όταν παίζουν σπαρταριστά κα ί κυ 
λ ιω ντα ι με πηδήματα τρελλα έτά νω  εις τό μαλακόν,τό  σμα- 
ραγδενιον αυτό στρωσιμον, τό όποιον στρώνει ύπό τούς πόδας 
των η γή . Ποϋ καί που όπου τό χορταράκι ήτο άραιότερον, 
η μαργαρίτες καί ή παπαρούνες καί τά  μυόσωτα, άλλου 
¿στεφάνωναν τού; άγρούς καί αλλού ¿σκέπαζαν ώς μωσαϊκά 
πολύχρωμα τήν γήν μέ τάς στεφάνας των ανοικτάς πρός 
τόν ή'λιον, ώς τόσα στόματα υμνητικά  κα ί τόσα βλέμματα 
ευγνώμονα προς τον ολοχρυσον τή ; ζωής των άρχοντα.

Γ Υ Ν Α Ι Κ Ε Σ  ΙΑΤΡΟΙ Ε Ι Σ  Α Υ Σ Τ Ρ Ο Ο Υ Γ Γ Α Ρ Ι Α Ν ,  
ΒΟΣΝΙΑΝ ΚΑΙ Ε Ρ Ζ Ε Γ Ο Β ΙΝ Η Ν

Ό λ α  τά  Π ανεπιστήμια τής Αύστοίας, δηλαδή τό τή ; 
Βιέννης, Gratz, Susbruck Prague, Aprau, καί Leopoli 
είναι ανοικ.τα εις τας γυνα ίκας. Δ ια να είσαχθή τ ις  εις αύτά 
άναγκη νά είνα ι αύστριακή υπήκοος καί νά έχ·/) απολυτήριον 
γυμνάσιου. Αι ξεναι προσάγουσαι έπίσημα π ιστοπο ιητικά  
περί τής φοιτήσεώς των εις ά λλα  πανεπ ισ τήμ ια , γίνονται 
δεκτα ί πρός άποπεράτωσιν τών σπουδών τω ν .

Η πρώτη εν Α υστρίγ λαβοΟσα δ ίπλω μα ιατρού ε ίνα ι ή 
δις I αβριελλα ΙΙεσονερ ή όποία δμως έσπούδασεν εις Ε λ β ε 
τίαν και αφού εκεί ελαβε το δ ίπλωμα της ύπέστη καί έν 
Βιεννγι εξετάσεις τών οποίων ή έπ ιτυχ ία  έωρτάοθη μεγάλο- 
πρεπώς παρα τών επιστημόνων συμπολιτών της.

Αλλη ίατρο; η δις Γαβριελλα Ροθ ε ίνα ι άπό έτών ήδη 
όιωρισμενη ώ ; ιατρός τού κολλεγίου τώ ν θυγατέρων τών 
άξ ω μ ατικώ ν.

Τό ΙΙκνεπιστήμιον τής Β ιέννης ήρίθμει κατά  τό 1899 
είκοσι γυνα ίκας ιατρούς, πρασκεκολλημένας ε ί ;  τήν υπηρε
σίαν διάφορων νοσοκομείων καί δέκα τέσσαρκς φοιτήτριας. 

Τό Πανεπιστήμιον τού Κρακάου εις τήν Γ αλικ ίαν ήρίθμει
ιό αύτό έτος εξήντα πεντε φοιτήτριας, τώ ν οποίων σαράντα
δυω παρεσκευαζοντο διά δ ιπ λω μ α τ ικά ; έξετάσεις.

Η πρώτη γυνη ιατρός εν Ο ΰγγαρίγ είναι ή κόμησσα 
I V iln a  Hagoiinay σύζυγο; τού ΙΙρυτάιεως. Ε ίχε σ-ουδάσε

ιΐς Ελβετίαν καί σήμερον είνα ι πεντηκοντοΰντις. Εις τήν 
Βόσνιαν καί Έρζεγοβίνην δύω γυνα ίκες ιατροί ¿θεράπευσαν 
1376 ασθενείς κατά  τό 1898, καθ’ ό επιδημία τρομερά έ- 
ρ.άστιζε τήν χώραν.

Ή  τοιαυτη έπ ιτυχ ία  ανέπτυξε μέγαν ενθουσιασμόν καί 
εμπιστοσύνην ύπέρ τώ ν γυνα ικώ ν ιατρών.

Γονσίκες ιατροί έν ’Ισπανία καί Πορτογαλλία

Ολα τα πανεπ ισ τήμ ια  τής 'Ισπανίας δέχονται γυνα ίκας.
Η Ακαδημία τής ιατρικής έν Βαρκελώνη) αριθμεί τρεις 

γυναίκας. Έ ν γενει δμως όλ ίγα ι γυνα ίκες ιατροί υπάρχουν 
έν 'Ισπανία μόνη δ ’ ή Μαδρίτη άριθμεΐ σχετ ικώ ς περισσό
τερα; το ιαύτας.

! Εις τήν ΙΊορτογαλλίαν ό αριθμός κα ί τών ιατρών κα ί τών 
φοιτητριών είνα ι ανώτερος, ϊσως διότι τό παοάδειγμα τών 
ιατρικών σπουδών έδωκεν ή βασίλισσα Ά μ α λ ίά , ή όποία ώς 
γνωστόν καί έπεδόθη εις ίατρικάς σπουδάς, καί υπεβλήθη 
εις εξετάσεις, κα ί έλαβε δ ίπλωμα ιατρού. Ε ις μ ίαν μ άλισ τα  
εκ τών έπ ισκέψεών της <ίς Παρισίους έζήτησε καί έγένετο 
δεκτή ε ις τό Institut Pasteur, διά μικροβιολογικής μελέτας 
αί όποΐαι πολυ τήν ενδιαφέρουν.

Γ Εις τήν Λισβώνα υπάρχουν δέκα γυνα ίκες ιατροί. Εις τό 
ΙΙανεπιστημιον τής Coïmbre φοιτούν μόνον δύω γυνα ίκες. 
Παράδοσίς τ ις  ά ναφ έρ ειδ τ ι εις τούς παλαιούς χρόνους τό 
Πανεπιστήμιον τούτο είχε φιλοξενήσει μ ίαν γυνα ικείαν ια 
τρικήν έξοχότητα .

Εις το Πανεπιστήμιον τού Όπόρτο ε ίνα ι εγγεγραμμ.ε- 
ναι έννέα φοιτήτρ ια ι. Τό νοσοκομεΐον Boufini τών πανω - 

Γλοβλητων ή κ. Κ αλμ ίτ ιατρός καί σύζυγος τού διευθυντοΰ 
Institut Pasteur έπεσκεφθη, έξετάσασα τάς άνάγκας τών 
πασχόντων κα ί τήν υγ ιεινήν αύτών δ ία ιταν. Προσέφερε δέ 
εις παντας τους άναρρωνυοντας φάρμ.ακα τονω τικά  κα ί βοη
θήματα.

Haryett Fontages

Η ΥΦΑΝΤΙΚΗ

1

Ε Είξεύραμεν δτι εις τό Μεσολόγγι έλειτούργει πρό έτών εν 
σωματειον Κυριών ύπό τόν ώραϊον κα ί εύοίωνον τ ίτλο ν  ή 
Ηώς, το οποίον έσκόπει τήν ύποστήριξιν τής έγχωρίου ύ 
φαντικής. ’Α λλά δέν είξεύραμεν πώς ή υφαντική  τής πόλεως 
ταυτης είχε τόσον προοδεύσει, δέν είξεύραμεν δτι τά  βαμ
βακερά των υφάσματα, τά  τόσον στερεά καί λεπτοϋφή , ήσαν 
Ταυτοχρόνως τόσον ωραία καί κατά  τά  σχέδ ια  κα ί κατά 

χρωματισμούς ένταυτώ  δέ καί τόσον εύθηνά.

Η κ. Πηνελόπη Δροσίνη, μ.ία Αληθινή τού Μεσολογγίου 
αρχόντισσα, πονοΰσα τόν τόπον καί πονοΰσα τούς πτωχούς 
πληθυσμούς, ίδρυσε τό σωματειον αύτό, διά νά ένισχύση τήν 
κατ’ οίκον μικροβιομηχανίαν τώ ν υφαντριών, εις τάς όποιας 
Προκαταβάλλει εις νήματα τά  έξοδα τής έργασίας κα ί άνα- 
λαμβανει τήν κατανάλω σ ιν τών κατασκευαζομένων υφα
σμάτων.

^Έδώ τά  υφάσματα αύτά ήταν σχεδόν ά γνω στα , διότι

ενεκα τών γλισχρων πόρων, οΰς δ ιαθέτει τό καλόν σώμα- 
τεΐον, δέν δύναται νά κατασκευάσγ μ εγά λα ; ποσότητας, τών 
οποίων τήν έκποίησιν νά ζητήσγι εις τήν αθηναϊκήν αγοράν. 
Ούχ ήττον μέ τήν έλπ ίδα  παραγγελιών είχεν αναθέσει τήν 
φροντίδα τής αντιπροσωπείας εις τό έδώ κατάστημα Λ α μ - 
πάρμπερα, εις τό όποιον έχουν κατατεθή  κα ί δείγμ ατα  ά ρ - 
κετα  μ,ετα τού σχετικού τιυολογίου.

Α λλα και δια τής κ. Α ίκ. Ζλατάνου έγένετο έξαγωγή  
εις Α γγλ ία ν , θερμότατα δέ εύχαριστήρια άπηύθυναν αί Ά γ -  
γλιόες πελατιό ες εις τήν κ. Ζλατάνου διά τήν προικήθειαν 
τών ωραιότατων καί τόσον στερεών υφασμάτων, τά  όποΐα 
κρίνουν μ ε τ ’ αληθούς ένθουσιασμ,ού.

Αφού αί ξέναι ένδύονται μέ φορέματα τού Μεσολογγίου 
τοσον ευθηνα και τόσον στερεά, δέν είνα ι καιρός νά τάς μ ι-  
μηθώμεν καί ήμεΐς ;

Η Μ Ο Λ Α
Η ψυχή τών τρ ιχάπτω ν είνα ι εύτυχής. ’Ιδιότροπος, 

α λλα  και καλαίσθητος ή μόδα φέτος πα ίζε ι μέσα ε ’ς τής 
ντα ντέλες , κυλιόμενη ηδονικά εις σύννεφα άπό τούλ ια , εις 
χρυσόπλεκτα ντα ντελω τά  υφάσματα , εις guipures καί εις 
AlenQOll, εις νταντέλας τής Μ άλτας καί τής Β ενετίας 
α ί όποΐαι μας ένθυμίζουι) πρ ιγκιπ ίσσας στολισμένα ; μέ τά  
ωραιότερα κοσμήματα τω ν , καλλ ιτέχν ιδα ς πλεούσας εις 
λευκά όνειρα καί εταίρας αντλούσα; τήν άποιχομ,ένην νεό
τη τα  και ανθηροτητα άπό τά  πάντοτε νέα καί πάντοτε ά ν -  
θ 'ρα  τρ ιχαπτα . Η ψυχή τών νταντελώ ν ά ναγεννα τα ι, καί 

χπο  τ χ  κλεισμένα δρύινα συρτάρια μέ τό π α 
λαιόν άρωμα τώ ν άνισταμένων νεκρών πρχγμάτω ν, μέ τό 
άρωμα τών ξηρών ρόδων κα ί τής κλεισμένης ίριδος. Ή  
νταντελα  είνα ι το θαυμασιωτερον ένδυμα, διότι δέν σ κεπ ά 
ζει τ ίπ ο τε , αλλα  στολίζει καί φρεσκά ει τό γυμνόν.

Εν πραγμα δμως σκεπάζει ανηλεώς, καταδ ιώ κει, κ α τα 
στρέφει ή σημερινή μόδα· έν ό’ργανον τό ¿ποιον πιθανόν νά 
μ,ην εμπνεγ πολλήν ποίησιν, βεβαίως δμως είνα ι ή εσ τία  
τής ζωής κα ι η εστία  τής φυλής : τήν κοιλίαν. Πόλεμος 
κατά  τής κοιλίας. Κχί δταν βλέπει κανείς τήν παρέλασιν 
τών κοριτσιών καί ωρίμων κυριών μέ κολλητά φορέματα, 
υπό τά  όποΐα σχεδόν ού’τε διαγράφεται σχήμα κοιλίας εύρ ί- 
σκετα εις τόν π : ιρασμόν νά έρωτήστ) : αί σημεριναί γ υ να ί
κες δεν έχουν λοιπον πλέον κοιλίας; Καί πού θά κυοφορη
θούν λοιπόν α ί γενεα ί τού μ έλ λ ο ν το ς ;........................... Καί ά λ 
λοι θα ερωτή ουν ; Δέν τρώγουν λοιπόν τίποτε αί σημεριναί 
γυνχ ΐκες ;

Ή  ά π ά ντη ιις  είναι περίεργος: ’Α ντί νά  τρώγουν, ένδύον- 
τ α ι .Ό λ α  τά  έξοδα γ ίνοντα ι εις υφάσματα καί τρ ίχαπτα  καί 
άνθη κα. καρπούς, οί όποιοι εις πο ικ ίλου; τρόπους σ ολίζουν 
έξωτερικώς τό σώμα, αφού δέν υπάρχει θέσ ς νά τό θ?έψουν 
έσωτερικώς.

Μ άλιστα ! οί καρποί παίζουν μ.εγάλ® ρόλο εις τά  φορέ
ματα  και εις τά  καπελλα  καί εις τάς συναναστροφάς. Μία 
φούχτα κεράσια εις τό στήθος,' ή ύπό τήν μέσην είνα ι τά 
μεγαλήτερον chic τής στιγμής. Τά καπέλλα  πλέον μ ετά -
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οαΥλοντοα εις πανέρια οπωροπωλών. Εις τούς ιππικούς α 
γώ νας επεφανησαν κυρίαι ριέ πορτοκάλλια ολόκληρα εις την 
κεφαλήν. Το πραγμ,α ήαπορεΐ νά φαννί παράδοξον, ά λ λ ’εΖναι 
άληθές. Το βέβαιον είνα ι δτι τό καπέλλο εκείνο έσκεπάζετο 
κα ι αχο άνθη πορτοκαλιάς, ά λ λ ’ άδιάφορον. Τρία τέσσαρα 
πορτοκαλάκια, [μανταρίνια ¡μάλλον, επ ιπτον ριέ χολλην χά- 
ρίν χρος τα  όπισω, επάνω εις τά  κατσαρά ¡μαλλάκια του 
λαΐ[ΑθΟ. Και ενώ οι λεμονανθοί εδωκαν δια μ ίαν ο τιγμ ην εις 
το κοινον την ιδέαν νύμφης, χαρκσυρθείσης έκεΐ ευθύς άπό 
την εκκλησίαν άχδ κανένα μανιώδη portsm atl σύζυγον, 
αίφνης τα  χορτακαλάκια έλυσαν την άχορίαν. Μόδα, είχαν 
ολοι, και την άλλην ημέραν ολα τά  εΐ'δη των έσχεριδοειδών 
ετεθησαν εις κυκλοφορίαν επ ί των κεφαλών τω ν φα νχ τικω - 
τέρων όχαδών τΐίς μόδας.

Μεθ ολα αυτά  οί μικροί καρχοί έχεκράτησαν. Φράουλες, 
κερασ^ , χαμ,οκέρασα, τ ζ ίτ ζ ιφ α , σ ταφύλ ια , τζάνερα, βερύ- 
κοκα, ολα αυτα άνακατωμένα μέ σαλατικά . Αίφνης μ.έ 
φύλλα σαλατας, με κρεσσόν, μέ κάχαριν, μέ φύλλα έλη,ας, 
μ.ε χορταράκι, με σανούς φρέσκους η ξηρούς, μέ στάχυα , ά- 
χοτελοΟν τους χλεον χεριέργους συνδυασμούς διά τδν στολι
σμόν των γυνα ικείω ν καχελλω ν. Ό  κισσός έχίσης χ α ίζε ι με- 
Υ*λο ρολο εις τά  ο χωροφόρα αυτά δένδρα, τά  όχοΐα σκεχά- 
ζουν με τόν σημερινόν συρμόν τά  κεφάλια  μας.

Τόση δέ είνα ι ή μανία των καρπών, ώστε έχειδη δέν ημ-

Ε Π Ι Φ Υ Λ Λ Ι Σ

Α Γ Γ Ε Λ ΙΚ Η

Ή το μεταξύ του Ι Ά α ί  χαί τού OΓgllalecll, εις την βχθεϊαν αύτην χοι- 
λαδα της Α λγερίας, όπου τόσον συχνά περνούσα τόν καιρόν των διαχοπών 
των μαθημάτων μου, οτε ήμουν παιοιον. Βλέπω άχόμη τήν μεγάλην καί χα
μηλήν οικίαν με τάς φυτείας του ξανθού άραβοσίτου ολόγυρα τοΰ χυρίου 
Ρ ονίη έ, και ολίγον μαχρύτερα, αλλά πάντοτε είς την αυτήν ιδιοκτησίαν, την 
με τούς παλαιού; τοίχου; αποθήκην, μέ τήν μεγάλην ρωμαϊκήν πύλην μέ τά 
συντρίμματα τών στηλών καί των χιονοχράνων και τά υψηλά παράθυρα τά 
θολωτά και τόν τετράγωνον πύργον μέ πέτρας φαγωμένα; από τόν χρόνον, 
τού οποίου ύπέρκειται κωδωνοστάσιον μέ χατάμχυρες πέτρες.

Οταν ή δεσποινίς ’Αγγελική Ρ ο ιΛ ίθ  ήτο ακόμη πχιδίον, ώ ή θαυμασία 
μιχρά χορη με τα χαταμέλανα μάτια της καί τά ξανθού σκοτεινού χρώματος 
μαλλιά της, τά διαρκές ιχειδίαμά της, μέ τήν εύμετάβλητον φυσιογνωμίαν της 
εις τήν οποίαν, όπως άσπραι χαί μαϋρχι πετχλοΟδες έπερνοΰσαν κατά σειράν 
χαραί χωρίς λόγον καί λύπαι χωρίς αιτίαν! Έτρελλαινόμεθχ έχείνη χαί έγώ 
ή οποία ήτο ολίγα Ι:η μιγαλειτέρα μου, νά παίζωμ-ν μαζή μέσα εις τήν με
γάλην αυτήν σάλαν, μέ τά; παλαιάς πέτρα;, μέ τάς άχανονίστους στήλας, μέ 
ένα σκεύος αγιασμού προς τά δεξιά, μισοχατεστραμμένον, ανάμεσα εις τήν 
ωραίαν μυρωδιάν του θερισμοΰ,ή όπο!α είσήρχετο άπό ιά παλαιά παράθυρα, 
υπό την φωτεινήν καί πολύχρωμον ακτινοβολίαν χρωματιστών Ιέλων, αί ό- 
ποιαι έμεναν κρεμασμέναι εις τήν ροζέταν τού βάθους, ή όποία έφαίνετο 
ως απέραντος αράχνη μέ τόν σκοτεινόν σκελετόν ανάμεσα τοΰ φωτεινοΰ ϋφά- 
σματός της.

Έν'οτε μέσα εις τήν σκόνην, ή όποία έσηκόνετο άπό ολα αυτά, ένα τεμά- 
χίον κυανής όάλου έκαμνε νά περ-αμία άντανάχλασις ύποκύανος καί θά έλεγέ 
τις, δτι όπως άλλοτε, αλλά άπό αόρατον λιβανιστήριον χαί χωρίς άρώματα, 
καπνός κυανούς άνήρχετο προς τόν μή υπάρχοντα πλέον βωμόν, άπό τό έξα- 
φανισθέν λιβαν ιστήριον. Διότι βεβαίως ή άποθήχη αότή ήτο εκκλησία, τής 
οποίας ή ιστορία δέν Ιτελείωσε, χωρίς δραματικήν τι να παράδοσιν. Τήν έν- 
θυμούνται πολύ καλά άχόμη όλοι οί γέροντες τού τόπου,—χαί ζοΰν πολλά

ποροΟν νά τούς κρένουν εις τά  χέρια,τούς ζωγραφίζουν επάνω 
εις τα  γά ντ ια . Λοιπόν τά  γά ντ ια  χρω ματιστά  μέ ωραίους 
καρπούς ζωγραφιστούς έχάνω . Ή  μόδα έ'ρχεται άπό την Ά γ . 
γλ ια ν , οπου χ ιλ ιάδες μικρών γυνα ικών ζωγράφων καταγίνον
τα ι τωρα νά ζωγραφίζουν καρπούς, ενίοτε κα ί άνθη εις τά 
γα ντ ια .Κ α ί έ'τσι ή μόδα αύτή έχει κα ί τό καλόν της μέρος, 
αφοΰ θά δίδγι εργασίαν εις τόσας γυνα ικε ίας καλλ ιτεχν ικά ς
χεϊρ*;·

Παρισινή

ΕΙΣ Τ Ο Υ Σ  ΓΑΜΟΥΣ

τής αγαπητής μου Κ « ΐ ί ν ι ;  Ά ρ α χ ω β ίτη

Ζ ευγά ρ ι  ζ η λ ε υ τ ό  χ '  α γ α π η μ έ ν ο ,  
ε υ τ υ χ ι σ μ έ ν α  ε ΰ χ ο μ α ι  ν α  ζήτε -  
Σ τ ο ν  β ί ο ν  σας  τ ο ν  α ν θ ο σ τ ο λ ι σ μ έ ν ο  
’Σ ’ ά γ χ ά θ ια  τή ς  ζωής ν α  μ η  μ π λ ε χ θ ή τ ε

Ν α  ζήτε  μ έ  γ α λ ή ν η , μ έ  χ α ρ ά ,  
π ά ν τ α  μ α ζ ή  σα ς  ν ά ν '  ή ά ρ μ ο ν ία  ·
Τ ο ν  ό ρ ύμ ο ν  σας ν α  σ τ ρ ώ νο υ ν  γ ε λ α σ τ ά  
Τ ου  Α π ρ ιλ ί ο υ  τρ ι ν τ ά φ υ λ λ α  κ α ι  ί'α . . , .

έτη Ιχεΐ I— δτι ό τελευταίος της έφηιχέριος εχαρατομηθη εις Toulouse, διότι 
έχλιψε τούςχώδωνας, μετά τήν θρησκευτικήν καταστροφήν τοΟ οιχοδομήματος, 
χώδωνας τους οποίους τό δημοτικόν συμβούλιον των δημοκρατικών τής Ταρα- 
σκδν, ίΐχ εν  υποσχεθή εις τήν κυβέρνησιν τής ύπερασπίσεω;, δ ά νά χύση κα· 
νόνια.

*Η αλήθεια είναι ότι δ ίερευ; δέν τους έκλεψε, άλλα βοηθούμενος άπό τι- 
νας πολίτας οί δποΐοι ’¿μενον πιστοί εις τόν Θεόν χαι εις τόν Βασιλέα, μέ 
νύκτα χωρίς σελήνην τού; άνεβίβαιε πολύ όψηλότερα εις τό κωδωνοστάσιον, 
τού; ¿κρέμασε εις τήν άνωτάτην δοκόν, καί έ'πειτα έβαλε αμέσως άπό Ιπάνω 
ένα παλαιόν σανίδωμα χαί τό άλειψε ρέ είδος άσβεστώματοςόπισθεν του οποίου 
Ιχάθησαν οί κώδωνες.

Δέν έμάντευσαν την ιδέαν του, ούτε είχαν καιρόν διά νά Ιρευνήσουν τήν 
θέσιν αυτήν χαί οί κώδωνες έμειναν έχει, του έφημερίου άποθανόντος ήρωϊκώς 
χωρίς νά ειπη τίποτε, διότι ένόμιζεν ότι οί κώδωνες αυτοί, οί όποιοι εσήμα- 
νον διά τόσας βαπτίσεις, διά τόσους γάμου; χαί διά τόσας χηδ ίας χαί Ιχαι- 
ρέτησαν τόσους χριστιανούς, τόσους συζύγους καί τόσας ψυχάς, ήσαν λείψανα 
ιερά, τά όποια έπρεπε μέ πάσαν θυσίαν νά σωθούν, έστω χαί άπό πατριωτι
κήν βεβήλωσιν.

Καί ή εκκλησία, ουτω Ιχλαίχευθεισα, γυμνωθεΐσα άπό τά θΓησχιυτιχά της 
αντικείμενα, δέν ήτο πλέον παρά σκελετός γρανίτου χωρίς ψυχήν, παρά μ±ύ- 
ρος περιστερεών χουρουνών,πα;-ά άγριον θηριοτροφείο* μυρμήχων.’Έ μεινε πο- 
λύν καιρόν ιδιοκτησία τή ; χοινότητος, ένα είδος δεισιδαιμονία; έμεινε, εις τόν 
τόπον αύτόν τής παλαιάς λατινική; πίστεως, ή όποία ήμπόδιζε νά εύρεθή 
άγοραστής, έως τήν ημέραν δπου ό λαμπρός αυτός κύριος Poubie, χωρίς 
προλήψεις τού είδους τούτου, τήν ήγόρασε διά νά μεγαλώαη τήν ιδιοκτησίαν 
του, διά νά βάζη τά άχυρά του.

'Υπό τήν σκιάν τοΰ κωδωνοστασου αυτού τού σιωπηλού καί ήρειπωμένου 
έζη ό κύριος Poubie, νοήμων χΛί Ιργατιχός μέ τήν χόρην του * Αγγελικήν, 
τό θαυμάσιον πχιδίον, διά τό όποιον προεΐπον. Δέν είχε παρά μίαν φρντίδα 
τήν έχπαί^ευσιν τής χόρης του. Χήρος χαί εις τόπον δπου δέν ύπήρχον εύκο- 
λία ι πρός έκπαίδευσιν, θά ήτο ήναγχασμένος μίαν ημέραν βεβαίως νά τήν 
στεί)η διά ν’ άνατραφή καλώς εις τάς Ουρσολίνας άδελφάς εις Toulouse· 
τούτο προσέκρουεν εις τάς πεποιθήσεις του καί θά τόν έβλαπτε βεβαίως, έ*ν 
έγίνετο γνωστόν.

Κ αί όμοις, έν έτος, άφου επανήλθον, κατά τάς διακοπάς έμαθον δτι ήτο 
τό μοναστήριον, καί αύτό μου έ<αμ» μεγάλην λύπην τό νά μήν τήν ιπανίδω· 
Έν τούτοις ήλθε νά περάση οκτώ ημέρας πλησίον τού πατρός της, άλλά δέν
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Τό χ έ ρ ι  τ ι ν  Θεοΰ ά π ο  ψ η λ ά ,
τ ο ν  τ α ιρ ια σμ έ ι  ον γ ά μ ο  σας  β λ ο γ ά ε ι
Κ α ι  τή ς  Έ θ έμ  τ ά  θ ε ϊκ ά  χ α λ ά
μ έσ '  τ ή ν  κ α ι ν ο ύ ρ γ ια  σας  φ ω λ ι ά  σκορπά ε ι .

Κ ύμ η , ’ Απρίλιος 1 9 0 1 .

ΙΙαναγτωτοΰλα Αιούρδη

Β Ι Β Λ Ι Α
Ποιήματα Στορινου Μαρτζώεη. Ε’ις ώροιΓον καί πολυσέλιδον τόμον 

ίξοδόθη μ ίχ  π λουο ία  συλλογή  π ο ιη μ ά τω ν  τοΰ κ . Σ τ. Μ αρτζώκη. Ό  
*. Μ αρτζώκη;, b νεώτερος Έ λ λ η ν  Λ εοπάροη«, ε ίχ ε  τ ή ν  τ ιμ ή ν  να 
ΐδη τό π ο ιη τ ικ ό ν  τάλαντό ν του έκτιμ ώ μ ενο ν τόσον, ώ στε εντός δ ιε 
τίας μόλις τα  εργα του να έ<δοθοΰν καί, παρά τοΰ έν Π αρισίο ις πρός 
δτάδοσιν των 'Ε λ λ η ν ικ ώ ν  σπουδών Σ υλλ  γου κ α ί παρά τή ς  Β ιβ λ ιο 
θήκης Μ αρασλή.

Τραγούδια τοϋ Σ .τ ιπ ο ΰ . Τά Π αναθήναια  έξέδωκαν επ ίσης μ ίαν  
ώραίαν συλλογή ν π ο ιήσεω ν τοΰ κ . Γ . Σ τρ α τή γη . ’ Αποπνέουν οί σ τ ί
χοι αύτο ί π ολλή ν  τρυφερότητα  κ α ί πολυ θάλπος κ α ί ε ίνα ι ή α ίω νία  
ρουσική καί ό α τελε ίω τος ϋμνος τή ς  ζω ή ς  τοίϊ σ π ιτω ϋ , τ ή ν  όποιαν 
αγιάζει ή  άμ,οιβαία α γά π η  κ α ί α λ λ η λ ε γ γ ύ η . Τό σηαερίνόν π ο ίη α α  
τό όποΓον μεταφέρομεν ύπό τόν τ ίτλ ο ν  «άπό τό παραθύρι» δέν έ χ ε ι 
ίσως τή ν  τρυφερότητα τή ς  κάμαράς μ τυ  άλλα εΐ'-αι μ ία  ζω ντανή  ζω
γραφιά από τάς ώραιοτέρας, τάς οποίας έγραψε· ό π ο ιη τή ς  εις τή ν  
ζωήν το υ.

Ή Νέα Σ εηνη . Με ωραίας έλπ ίδας κ α ί ώροΓα όνειρα δ ιατυπω μένη  
ύττό ένδυμα πλούσιον ί ί ς  τ έχ νη ν  κ α ί εις κάλλο ς, ίδρύθη ή  Νέα

ητο πλέον ή πχλαιά μου φίλη ή τόαον ιυ ίυμ ο ; κχί σχεδόν άγμ » , μέ την 
όποιαν είχομεν πάντοτε χοινάς επιθυμίας παιγνιδίων, τρέχοντες επί τών βρά
χων ώς κατσίκια καί Ιπανερχόμενοι μέ τό πρόσωπον κατακόκχινον καί τά χέ
ρια σχισμένα άπό τά άγκάθια. Α ί χαλογραΐαι τήν είχαν κάμει μίαν μικράν 
δεσποινίδα πολύ έπιφυλακτικήν, καί δέν έταλμούσα καν νά τής προτείνω νά 
ίιπάγωμεν νά παίξωμεν, όπως άλλοτε, είς τήν άποθήχην άχόμη π=ρισαότερον 
διότι ένόμισα δτι άπέφευγε συιιημ χτιχώ ; νά ύπάγγ, χαί άχόμη νά κυττάξη 
πρό;τό μέρα; αυτό.

ϊ  Ό  πατήρ της, τήν Ιατειλεν όχίσω το Σάδβατον διά νά μήν τήν ’ίδη νά Οπάγη 
ίίς τήν λειτουργίαν τήν έπομένην πρωίαν είς ΟγποΙλ Λ .  'Τπηρξεν, έν τούτοις 
είς όλην τήν τυπικήν εθιμοτυπίαν, μία στιγμή μελαγχολίας, σχεδόν τρυφε- 
ρας, είς τον αποχαιρετισμόν μ α ι, είς τήν γλυχύτητα τοΰ βλέμμχτος μέ τό 
όποιον μέ Ιχυτταξε, είς τό στιγμιαίον σφίγξιμον τού χεριού της, ώς νά είχε 
τύψει; διότι μ ’ Ιλύπηαε μέ τόν τρόπον της, ή κάποιον προαίσθημα μυστικόν 
ότι δέν θά ίδοθώμεν ποτέ πλέον.

Διότι, ποτέ πλέον δέν τήν Ιπανεΐδον· ή συγγενής ή όποία μ’ έφερε μόνη 
της κάθε χρόνον είς τά υβ δ α ί, τόν Σεπτέμβριον ήλλαξε τόπον διαμονής, 
«αί οί άλλοι συγγενείς ήοχοντο καί μέ έδλεπον είς Τοιι1οιΐ3β.

Πρό τινων μόνον ετών έπανεΐδον τήν γωνίαν αυτήν τώυ όρέων, δπ νυ εις 
τήν άγρίαν κοιλάδα τόσαι ζώσαι αναμνήσεις μέ συνέδεον, όπου τόσα όνειρα 
όμοια μέ πτηνά τά όποια δέν έπέιχξχν άχόμη, κινούνται έντός μου, όπου όλα 
τά ονόματα τά όποία ήχούσθησαν εις τόν μυρισμένον άέρα, ήχοΰν ώ ; μουσική 
εις τήν μνήμην μου, όπου τά τοπ α φαίνονται ώ ; νά μέ κυτιάζουν μ ! μάτια 
προγόνων αίφνης άφυπνίσθέντων· ή Πομία καί τό φροόριόν της, τά Φοχόξ χαί 
4 παλαιό; φεουδαλικός πύργος του, τό Σαβκρδούμ χαί αί παλαιαί οίχίαι του 
χαί εις αυτήν άχόμη τήν Ταρχσχώνχ, εις τά; ό'χθχς τού ποταμού, ό όποιος 
θέτει έπ’ αυτών, ώς ίπ ί τών βαθμιδών τάφον, τούς φοιηχά; του άσπρου; άπό 
ίφρόν, ή λέυχή οίχία τής οποίας όλα τά παράθυρα μέ έβλεπαν μέ χχποιαν 
επίπληξιν έγχαταλειφθέντος φίλου.

Καί είς τόν περίπατον αύτόν μεταξύ ΟπιοΙεοΙι χαί ϋβ ββ ί, πέρνουν, κχί 
δέν ήξεύρω μέ ποίαν συγκίνησιν είς τήν ψυχήν !— πλησίον τής ιδιοκτησίας τού 
*· Ρουβιέ, τήν όποιαν δέν κατοικούσε πλέον, όταν έπλησίχσα ε ΐ; τήν άποθή 
Χην, όπου γυναίκες έψχλλον μέ γλυχύτατσν ρυθμόν, είχονίζονσαι τόν άρκβό 
σίτον, ένας γέρων τού τόπου, είς τόν όποιον έόωχχ γνωριμίαν, μού διηγήθη 
®ώς ή δεσποινίς ’ Αγγελική άπέθχνε πρό χαιροΰ ! "Ο:χν έπέστρεφεν άπό τό 
μοναστήριον τών Οΰρσολινών δέκα οχτώ Ιτών, όλοι τήν ευρον πολύ άλλαγ- 
μένην,— όχι ότι δέν ήτο πλέον ώραία,— άπεναντίας, άλλά όλως διαφορετικήν.

Σ κ η νή . Ε ις Ιν κ αλλ ιτεχ ν ικ ό ν  φ λλάδιον μέ ο λ ίγα , ά λ λ ’ ώραΓα λόγ ια  
εγει τ ή ν  ιστορ ίαν τή ς  ίδρύσεώς τη ς χα ί τά πρέγραμ.μχ τ η ;  κ α ί 

τους πόθους τη ς  κα ί τά  όνειρά τη ς . "Ολα μχζή ε ίνα ι π ολύ ώρχϊα  
π ράγματα  χ α ί δι' αύτο  θά απαντήσουν φυσ ικά  τάς δυσκολία ; κχ ί τά  
εμπόδια , τά  όποια ευρίσκουν όλοι οί ώραΓοι πόθοι δ ιά  νά π ρ α γ μ α 
τοπο ιηθούν.

II Τέχνη  εν τω χ ο ινε ιν ικω  ήμΖν βίιο Παρά το ΰ χ. Ά λ ε ξ .  Φ ι-  
λαδελφέως έξεδόθη εις όλιγοσέλιδον τεΰχ ο ; ή  ουραία κ α ί π ε ισ τ ικ ή  
διάλεξις αύτοΰ περ ί μεταρρυθμίσεως τοΰ γυνα ικ ε ίο υ  ενδύματος, ή  
γενομένη  εις τ ή ν  α ίθουσαν τή ς  ’ Α ρχα ιολογικής 'Ε τα ιρε ίας.

Ή  Γννή. Ύ π ό  τόν τ ίτλο ν  αύτόν Ιξεδόθη παρά τοΰ κ. Φ. Σ τα μ ο -  
πούλου μ ικρά  π ρα γμ ατε ία , εν ή  μ ελ ετα τα ι ή γυνή  κ α ί α ύτή  κ αθ ’ 
έα υτή ν  κα ί έν σχεσει πρός τόν άνδρα, καί έν ή  γ ίν ε τα ι λόγο; περ ί 
τή ς  γυνα ικάς τώ ν παλα ιοτέρω ν κα ί τώ ν  νεωτέρω ν χρόνω ν.

ΣΤΝΑΓΛΙΑΙ, ΔΙΑΑΕΞΕΙΣ
Α ί δοθεΓσαι σ υνα υλ ία ι τ ή ν  εβδομάδα α ύτή ν  ύπήρξαν βεβαίως άπό 

τάς ώραιοτέρας. 'Ο κ . ’ Αποστόλου είς τή ν  Μ ουσικήν 'Ε τα ιρείαν έσκόρ- 
π ισε κ α ί π ά λ ιν  κύμ α τα  μελω δ ιώ ν, καί έδόνησε μέ τ ή ν  μάγον φω νήν  
του τά  σ τή θ η  όλων άπό α ισθή μ α τα  π α τρ ιω τικ ή ς ύπερηφανείας κ:\  
φυλετικού έγω ϊσμοΰ. Κ α ί ή δίς Λ ο υκ ία  Ίω άννο υ άρπίστρ ια  άρ ίστης  
τέχ νη ς  μάς έμύησε διά τ ινας σ τ ιγμ άς εις τ ή ν  μ υστη ρ ιώ δ η  γλώ σσαν  
τοΰ χρυσοΰ οργάνου τη ς , τά όποΓον μέ τόσον κ αλή ν  διδάσκαλον θά 
είσαχθή  βέβα ια  κα ί έδώ κα ί θά έπ ικρ α τή σ η . Ά ρ κ ο ΰ ν  πλέον αί π ια ν ί
στρ ια !. "Ας άρχίση νά στρέφετα ι ολίγον ή μόδα κ α ί πρός τή ν  άρπαν. 
Ε ίνα ι ώραιότατον όργανον διά τή ν  γ υνα ίκ α , τό  όργανον τό σ ε 
μνόν, τό δ ιακρ ιτικόν, τό  -το ιητικώ ς μυστηοιώ δες. Δέν υπ άρχει σ ύμ -

Ειχε χάσ ιι τά ώραία πχιδικά της χρώματα κχί τό πρόσωπόν της είχε άδυ- 
νατη’σει καί ήτο ωχρόν. "Ολον τό ϊτομόν της είχε γίνει α’θέριον, κχί ή εύ
θυμος παιδική φυσιογνωμία της είχε χαθή ύπό μ ίαν μυστηριώδη καλοσύνην. 

Είχε πάντα μείνκι άπλή καί καλή μέ τού; δυστυχείς. Ό  πκτήρ της έσκέ - 
η κατ’ άρχάς ότι το μοναστικόν αύτό άρωμα,μέ τό όποιον έφαίνετο π ιριτυ- 

λιγμένη, θά έξητμίζετο πολύ γρήγορα άνάμεσα είς τά «ύγενή άρώματα τού 

τόπου τής γεννήσειός τής. Ά λ λ ’ ή Αγγελική δέν ήλλαξε πλέον. Διεδίδετο ότι 
ό κύριος Ρουβιέ τήν Ιμπόδιζε νά «ηγκ ίιη  είς τήν Ιχχλησίαν, χαί ότι αύτό ήτο 

αίτια φιλονικιών μεταξύ των.
Δύω έτη πχρήλθον οϋτω, ότε έπεσε βχρέω; άσθενής. Ή το κάτωχρος χαί 

έβηχε φοβερά. "Ολοι οί ιατροί τού τόπου τήν Ιπεσχέφθησαν κχί άχόμη εις άπό 

τήν Toulouse, ό όποιος άνεχώρησε άπηλπισμένος.
Μίαν νύκτα φοβερά; καται, ίδος,δπου ό άνεμο; έσφΰριζε τρομαχτικά μεταξύ 

τών βράχων ήσθίνθη έαυτήν τόσον καχά, ώστε προσεχάλεσε πλησίον τής χλί- 

νης της τύν πατέρα της καί τόν πχρεχάλεσε, νά παίξουν τούλάχιστον πένθιμα 

οί κώδωνες είς τήν πλησίον Ιχχλησίαν, εις την εκκλησίαν τοΰ O rnolach, 
χατά τήν ώρχν τής άγων!ας της.

* 0  δυστυχής έκλαιε καί Ιτραδούσε τά μαλλιά του. ’Ήθελε πολύ νά τήν 

εύ/αριστήση, άλλά πώς νά στείλη άνθρωπον έως εκεί μέ τοιαύτην καταιγίδα ; 
Τό τέλος έπλησίαζε, χωρίς ή τ .λ ευ τχ ίι της θέλησι; νά γί.η. Ά λ λ ’ αέφνης 

έχει πολύ πλησίον, ώ ; νά τούς είχε φέρει ή άπηλπισμένη προσευχή της, κώ
δωνες ήρχμσαν νά ηχούν μέ ήχους πολύ λυπητερούς· μόλις τούς ήχουσε ίχάοη  

πολύ, ήνωσε τά χέρια της Ιπί τοΰ στήθους χκί έχοιμήθη διά πχντός, ήσυχα 

ήσυχα. ‘ Ο φοβερός άέρας έρριξε τό σανίδωμα τού χωδονοστασίου τοΰ πλη - 
σίον τής άποθήκης, άφησε τούς κώδωνα; τού; κρυμμένους εις τό άνώτατον μέ
ρος έλευθέρους καί τούς Ιχίνει τόρα μέ τόσον άπελπισμένους ήχους.

Ούτω, τουλάχιστον έξήγησαν τό πράγμα. Ά λ λ ’ Ιγώ, προτιμώ νά πιστεύσω 

ότι οί κώδωνες τήν Ιλυπήθησαν καί ήθέλησαν νά φέρουν τήν ψυχήν της εις 

τούς ούρανού; μέ τού; πρώτους ήχους τής άπελευθερώσεώς των.

Armand Silvestre
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π λέγμ α  ώραιότερον άπό μ ίαν κόρην χ α ίμ ία ν  άρπαν χ-,ί δέν υπάρχει 
δργανον, τά οποίον νά άνχδειχνύγ, τό κάλλος τή ς  μουσ ικής έμ π νεύ -  
σεως κα ι τ ή ν  π λα σ τ ικ ό τη τα  χα! στάσίν του γυνα ικείου  σώματος κατά  
τή ν  σ τ ιγ μ ή ν  τής εκτελεσεω ;, οσον ή άρτα. Δ ιά τούτο  ή άρπα ε ίνα ι 
το οργανον του μέλλοντος, ιδίαι διά τ ή ν  γυναΓχα.

Κ α ί μεσα εις τα  ώραια άσματα  χα'ι τάς μουσιχάς σ υνα υλ ία ς, ε’ίχ ο -  
μεν χα ΐ μ ία ν  ώραίαν αρχαιολογικήν δ ιάλεξιν του κ. Ά λ ε ξ .  Φ ιλα- ■ 
δελφέως εις τό ’Α ρχα ιολογικόν Μ ουσείον. Τό άκ ιο ατή ρ ιόν του σ χ ε- | 
δάν άποκλε ιστιχω ς γυναιχεΓον, π ιστοποιεΓ δτι- δια τα  ώ ια ία  π ρ ά γ- 1 
μ α τα  τή ς διανοίας κα ϊ τή ς  τέχ νη ς περισσότερον ένδ ιαφέροντα ι αί 
’ Α θη να ία ^ γυνα ίκες  άπό τού; ’ Α θηναίους άνδρας. Σ η αείον χα'ι το ύτο  
τω ν  καιρών.

Σ Γ Ν Τ Α  Γ Η
’ Α γ κ ιν ά ρ ε ς  ά Ρ π ρ η  άάλτάα. Κ αθαρίζετε τή ς  α γκ ινά ρ ες. Τής 

βρ άζετε  όλίγον. Κα'ι έπ ε ιτα  τάς άποψ ήνετε  μέ νερό, λεμόνι χα'ι βο ύ
τυρο χωρίς να τή ς  σκεπάσετε δια να μ ή  μαυοίσουν. Ί δ ια ιτέρ ω ; ψ ή 
νετε  μ ίαν κ ο υτα λ ια ν  φαρίναν μέ βούτυρον, χωρ'ις να κοκκ ινίση  χαί 
δταν ^ένωθή ώ στε να σ χ η υ α τ ίζ η  π η κτό ν  χηλόν, τό. βγάζετε  άπό τή ν  
φ ω τιά  κ α ί τό α ναλύετε  μέ ζεστόν γάλα· τ ή ν  δουλεύετε καλά , ώστε  
να μ ή  χά μ η  χομπους. Σ ερβίρετε τή ς αγκινάρες κα ι τή ς σκεπάζετε  
με τή ν  σ άλτσαν α υτή ν , ε ις τό μέσον μ ια ς  π ια τέλα ς. Γύρω, γύρω  π χ-  
ρατασετε ή μπριζόλες αρνίσιες πΧνέ ή  χα'ι ψ η τέ ς , ή κεφτέδες μέ  
κ ό κ κ ινη  σ άλτσα , ΩραΓον κα ί λ,επτό πιάτο.

Σ Υ Λ Λ Ο Γ Ο Σ  Π Ρ Ο Σ  ΔΙΑΔΟ  ΙΝ Ω ΦΕ ΛΙ ΜΩΝ ΒΙΒΛΙΩΝ
Η ΛΙΟ Σ, ΖΩΗ Κ Α Ι Κ ΙΝ Β Σ ΙΣ . Τήν επ ιγραφήν α ύτή ν  φέρει τό 

α ρ τι εχδοθεν Ι ΐο ν  β ιβλ ίον του Σ υλλόγου πρό; διάδοσιν ούφελ ίμω ν  
β ιβλ ίω ν. Ε γραφη από τάν κ. Π. ΙΙρωτοπχπαδάχην κ α ι ά π ο τελε ί-  
τ α ι εξ 1 0 0  σελίδων. Κ αθώς ό τ ίτλο ς  δχιλοί, τό βιβλ·'ον αυτό άναφ έ-  
ρεται εις τόν Η λιον ώς π η γ ή ν  πάσης ζωής χαί κ ινήσεω ς έπ ί τή ς  
γήζ παι εινε συντεθειμενον υπό τύπ ον συνο α ιλ ιώ ν κ ατά  τοόπον ά -  
πλοϋν καί κ α τα λη π τό ν  είς τούς πολλούς.

Π ω λείτα ι 40  λεπ τά  εις τά  Β ιβλιοπω λεία .

ΤΑ Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Α  Γ ΡΑ Μ Μ Α Τ Α  «'Λοχαία Έ Λ Λ άα. Έ ξεδόθη  
ύπό τ ή ν  επ ιγρ αφή ν τα ύ τη ν  τό 15ον βιβλ ίον τού Σ υλλόγου πρός δ ιά -  
όοσιν ω φ έλ ιμω ν β ιβλ ίω ν. Ως έκ του τ ίτλ ο υ  φ α ίνετα ι τό έκδοθέν 
ε ίνα ι σ υντο μ ω τά τη  κα ί π ερ ιεκ τ ιχ ω τά τη  ιστορ ία τή ς  ’ Α ρχαίας Ε λ 
λη ν ικ ή ς  Φ ιλολογίας, γραμμένη  με π ολλή ν  σαφήνειαν κ α ί χάρ ιν  άπό 
τόν επ ιφανή  Ε λλη ν ισ τή ν  χ : Α . Κροαζέ, τόν έσχάτω ς έπισκεφθέντα  
τ η ν  Ελλαδα κα ι ό μ ιλησαντα  εν τώ  Έ θ ν ικ ώ  Π ανεπ ιστημ ίω . Τό μ ι 
κρόν εργον τού κ. Κροαζέ μετέφρασεν δ κ . Δ. Β ιχέλας.

Π ω λείτα ι λεπ τά  40  εις τα  β ιβλ ιοπ ω λεία  κα ί εις τό γρχΦείον του 
Σ υλλόγου (όδός Π ινακω τώ ν 4).

ΓΥΝ ΑΙΚΕΙΑ ΦΟΡΕΜΑΤΑ
Ο Λ Γ Α  Γ Ι Α Ν Ν Ι Κ Ο Γ  

(Ό ι ϊο ς  Έ ρμου  9 9 ).

Η καλλιτέχνης έργοστασιάρχης γυναικείων φορεμάτων 
και στηθοδέσμ.ων κ. Ολγα Γιαννίκου έχει τό κατάστη
μά της εις τήν οδόν Έρμου, άρ. 99, άνωθεν του καταστή
ματος κ. Χρ. Σπηλιωπούλου.

Εις τό έργοστάσιον τούτο, τό οποίον έτάχθη μεταξύ των 
πρώτων τής πρωτευούσης, κατασκευάζονται κορσέδες εφά
μιλλοι των Παρισινών, άπό δρ 20 -100 , Διά φορέματα T ail 
leu r , ζακέ ια ι καί φορέματα τής εποχής έ'χει προσληφθή 
ειδικός ράπτης, εργαζόμενος τελείως. Πρός τήν επιτυχή 
έργασίαν τού καταστήματος τούτου συνδυάζεται καλαισθη
σία, εύθηνία καί ακριβής έκτέλεσις πάσης παραγγελίας.

ΕΜΠΟΡΙΚΟΝ Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α
ΠΑΤΣΙΦΑ ΚΑΙ n o r

’ Επί ιή  εδκαιρία τη; έπεκτάσεως τον καταστήματος « Σ. Παισιφά χαί 
1 ινυ» προσειέθη !ν  αύτω Ειδικόν Τμήμα ίΰθηνών χαί ώραιοτάτοιν ύφασμά- 
Tojv ών λεπτομερής χατάλογος 2πετχι*

Ζεφήρια καί τσήτια άπό Λεπτ. 55 καί άνω.
Βατ/σται νειόταται καί ώραιόταται πάσης ποιότητος.
' ϊ  φάσματα μαλλοβάμβακα ό πήχ. άπό 1 ,3 0 .
'Υφάσματα όλομάλινα δ πήχ. άπό 2,75 Χαί άνω.
Ταφτά χρωματιστά έκ καθαράς μετάξης ό πήχ. 3 ,90 .
Φουλάρια σκέτα παντός χρώματος (Pougé) δ πήχ. 2,25.
Μεταξωτά κλαδωτα δια φορέματα νυμφικά δ πήχ. άπό δραχ. 5· 
Κορδέλλαι μεταξωταί double face No 12  ό πήχ. δρ. 0,90.
Χειρόκτια δερμάτινα (του grenoble) ήγγυημένα τό ζεϋγος 6 ,50.
Β ίλα  πάσης ποιότητος καί χρώματος άπό δρ. 1 καί άνω έκαστον. 
Μανόαπολαμια Α λσατίας άρίστης ποιότητος.
Αρώματα των Ιξοχωτέρων εν Παρισίοις κατασκευαστών.

Eau de colagne ευρωπαϊκή άπό 1,45  κατά φιάλην.
Ψαθαι και εκλεκτά άνθη δ.ά γυναικείους πίλους.
Διά τάς μοδίστας Ιξαιρετιχχί τιμά'.

ΜΕΓΑ ΥΠ ΟΔΗΜ ΑΤΟΠ ΟΙΕΙΟΝ  
I Δ· Τ Σ Α Μ Η

Με [νελουόινκ και μεταζωτα, είς διαφόρους χρωματισ- 
μ.ους, πρωτοφανή δέρματα κατασκευάζει τό άριστον ύπο- 
δηματοποιεϊον Χ σ ά μ .η  τά  καλλιτεχνικά υποδήματα των 
πελατών αυτού, τά όποια καίτοι πρώιην φοράν πορουσια- 
σθεντα εις τας τελευταίας εκθεσεις, τό πρώτον εν τούτοις 
μεταςυ τών Ελληνικών ελαβον Βραβεϊον, άνχγνωρισθείσης 
τής υπεροχής των.

Τ Ρ Α Π Ε Ζ Α  Ε Μ Π Ε Δ Ο Κ Λ Ε Ο Υ Σ
Είς πάσαν κυρίαν, ή τις θά ήθελε νά τοποθέτηση ασφαλώς 

κ·. ι έπικερδώς χρήμκτα, ή νά προβή είς άγοραν ή πώλησιν 
τίτλω ν, ή είς πάσαν άλλην χρηματιστικήν ή εμπορικήν 
πρά;ιν συνητώμεν θερμώς τήν Τράπεζαν Έμπεδοελέους, ής 
τό πρόγραμμα δημοσιεύομεν ελταΰθα :

Τ Μ Η Μ Α  Τ Ρ Α Π Ε Ζ Ι Κ Ο Ν
Σ Υ Ν Α Λ Λ Α Γ Μ Α  ; Έ κδοσ ι ;  επ ιτα γ ώ ν  έπ ί τού Ε ξ ω τε ρ ικ ο ύ .— Ά -  

γοραπω λησία ι: σ υνα λλα γ μ α τ ικ ώ ν , επ ιτα γώ ν, χρυσού, ξένω ν τρ απ εζ ι
κών Γραμ,ματίων κα ί τ ίτ λ ω ν .

ΕΙΣΠ ΡΑΞΕΙΣ : Σ υνα λλα γμ α τ ικ ώ ν , τ ίτ λ ω ν  κα ί τοκοιαεριδίςυν εν
ταύθα  καί εν τώ  έξω τερικώ .

Δ Α Ν Ε ΙΑ : Π ροκαταβολαί έπί τ ίτ λ ω ν .— Λ ογαρ ιασαο ί τρεγούυ,ενο ι.
ΚΑΤΑΘ Ε ΣΕΙΣ

3 Va %  ετησ ίω ς, άπόδοσις ε ίς π ρώ τη ν ά να ζή τη σ ιν
4 » » » μ ετά  ένα μ ή να
4 '/σ * * » » τρείς μήνας
5 » » » » ε ξ  μ ήνας
5 '/a * * ” » έν έτος κα ί π λέο ν .

ΤΜΗΜΑ ΑΠ ΟΤΑΜ ΙΕΥΣΕΩ Σ : Π ώλησις πάσης λαχειοφόρου δμο- 
λογίας εις μ η ν ια ία ς  δόσεις, μ.έ τή ν  τύχ η ν  ύπέρ τού άγοραστοΰ άπδ 
τή ς  καταβολής τή ς  πρώ της δόσεως.

ΤΜΗΜΑ ΧΡΗ Μ ΑΤ ΙΣΤ Η ΡΙΟ Υ : Ά γ ο ρ α π ω λη σ ία ι τ ίτ λ ω ν  ενταύθα  
καί έν τώ  έξω τερικώ  έπ ί ά π λή  μ εσ ιτε ία .

ΤΜΗΜΑ ΕΜΠΟΡΙΟΥ : Π λη ρ ο φ ο ρ ία ι έ μ π ο ρ ικ α ΐ.
ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ παντός είδους εμπορευμάτω ν, μ η χ α νώ ν 'κλπ . ύπδ  

συμφεροντας όρους, μ ε τ ρ η τ ο ί ;  καί  έπί  π ρ ο θ ε σ ι α ί α ·
ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΙΑ ΟΙΚΩΝ

Λ Ε ϊ  IIOIHIJI2E άνωτάτης μοοφώσεως, άρίστη μαθη
ματικός ζητεί μαθήματα είτε καί προασκήσεις δΓ εξετάσ
εις άρρένων καί θηλέ^ν. ΕΙνε πολύ εύμέθοδος καί ή διδα
σκαλία της άποφερει πάντοτε άριστα αποτελέσματα. Συν- 
ιστάται θερμότατα παρ’ ημών. Ή  διεύθυνσις είς τά γρα- 
φείον μας.


